
DAROVACI SMLOUVA
Č. 4570067025

uzaviena podle $ 2055% nasi. zakona č. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéjsich předpisů
(dale jen ,obéansky zakonik’),

Smluvni strany této smlouvy, kterymi jsou:
Darce:

ČEZ, a. s.

Sidlem: Duhova 2/1444, 140 53 Praha 4Zastoupen:
ICO: 45274649
DIČ: CZ45274649
Bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.
Cislo účtu: 71504011/0100

Zapsana v obchodnim rejsttiku Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 1581(dale jen ,darce")

Obdarovany:

Hasiésky z4chranny sbor Kraje Vysoéina
Sidlo: Ke Skalce 4960/32, 586 04 JihlavaZastoupena: plk. Mgr. Jitim Némcem, ředitelem HZS Kraje VysočinaICO: 708 85 184 :

(dále jen „obdarovaný“)

(dárce a obdarovaný dále jednotlivě také jako „smluvní strana“ nebo společně jako „smluvní strany")
se dohodly, že spolu uzavřou tuto darovací smlouvu (dále také označovanou jako „smlouva“) a projevilyvůli řídit se všemi jejimi ustanoveními.

|. Předmět smlouvy
1.  Dárce je vlastníkem následující věci movité — nákladní automobil - hasičský:

Značka a typ vozidla: MERCEDES BENZ VARIO 614D
Druh vozidla: Nákladní automobil - hasičský
Technický průkaz série, číslo:
Osvědčení o TP platné do:
Výrobní číslo vozidla / rokvýroby:
Druh, objem, výkon motoru: Vznétovy - nákladní, 4249 com, 100 kW
Druh karosérie: s ramem

j

Barva: červená
SPZ:

Datum prvního uvedení do provozu:

(dále jen „vozidlo“ nebo také „dar“)



2. Hodnota vozidla byla na zakladé znaleckého posudku stanovena v ziistatkové hodnoté
véetné DPH.

3. Předmětem této smlouvy je darovani daru obdarovanému za účelem plnění úkolů IZS. Dar je
poskytovan bezuplatné.

ll. Zavazky smluvnich stran

1. Darce

a. touto smlouvou daruje obdarovanému dar v celkové hodnoté podrobné
specifikovany v élanku I. této smlouvy.

b. uréuje jako kontaktni osobu při dalSich jednanich:

» jméno a pfijmeni:
» adresa:
=tel.:
» e-mail:

2. Obdarovany

a. dar pfijima a zavazuje se pouzit jej vyhradné v souladu s účelem uvedenym v élanku I. této
smlouvy.

b. uréuje jako kontaktni osobu při dalSich jednanich:

» jméno a příjmení:
" adresa:

=tel.:
= e-mail:

c. prohlaguje, Ze účel daru podle této smlouvy napliiuje účely vymezené v $ 20 odst. 8 zakona
č. 586/1992 Sb., o danich z příjmů, ve znéni pozdéjsich predpist.

3. "Kontaktni osoba", ktera je zaméstnancem smluvni strany nebo zdstupcem smluvni strany
povéfenym danou smluvni stranou k jednani v uréitém rozsahu, je osoba opravnéna zastupovat
smluvni stranu v zalezitostech pinéni této smlouvy. Tato osoba vSak neni opravnéna ménit tuto
smlouvu nebo jinym zptisobem smluvni stranu zavazovat, pokud to vyslovné nevyplyva z pisemné
plné moci/povéfeni udélené danou smluvni stranou nebo z postaveni zastupce jako statutarniho
organu smluvni strany.

4. Smluvni strany nesou samy veSkeré naklady a zavazky vzniklé jim v souvislosti s uzavfenim této
smlouvy.

5. Obdarovany neni opravnén uveřejňovat Zadné informace tykajici se obsahu této smlouvy kromé
osoby darce a pfedmétu smlouvy.



lll. Prevod viastnického prava, nebezpeéi Skody na daru

Viastnické pravo se pfevadi na obdarovaného okamzikem pfedani vozidla, a to na zakladépodepsaného předávacího protokolu. Darce neni v prodieni s pfedanim daru, jestlize obdarovanyneposkytne fadnou soudinnost pfi prevzeti daru.

Pfedavaci protokol se stává nedilnou souéasti této darovaci smlouvy. Darce předá obdarovanému
dar s pfisluSenstvim, které bude specifikovano v pfedavacim protokole.

Pfevzetim vozidia pfechazi na obdarovaného nebezpeti Skody na daru.

Obdarovany je povinen za účelem pfepisu viastnictvi k vozidlu v registru vozidel poskytnout darci
veSkerou soucinnost.

,

Dárce se zavazuje předat obdarovanému dar do 30 dnú ode dne, v némz bude darci prokazatelnédoruéen original této smlouvy podepsany obéma smluvnimi stranami. Za prokazateiné doruéenipodle tohoto ustanoveni se povazuje doruéeni do sidla darce (popf. jinou adresu, kterou darcepiijemci predem pisemné oznami) ve formé doporuéeného dopisu, kuryrem nebo osobné. V případě
osobniho doruéeni se za den doruéeni povazuje datum vyznaéené na originalu smlouvy pfi jejimpfevzeti kontaktni osobou darce.

IV. Technicky stav daru
Obdarovany je srozumén se skuteénosti, Ze dar jiz nese znamky užívání a jedná se o již pouzitou
véc a prohlaguje, Ze se podrobné a pečlivě seznamil s technickym stavem vozidla a jeho obsluhou.
Darce prohlaguje, Ze žádnou zévadu, ktera je mu znama, obdarovanému nezatajil.

V. Ochrana osobnich údajů a duvérnych informaci
Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v ramci plnění této smlouvy mezi nimi mize dojit k predavaniosobnich údajú ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich údajů a o volném pohybutéchto údajú a o zrušení smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich údajů), v platném
znění (dále jen „nařízení“), a k vzájemnému poskytnutí informací, které budou považovány zadůvěrné. Za důvěrné informace jsou považovány zejména osobní údaje ve smyslu výše uvedeného
nařízení a ve smyslu příslušných vnitrostátních právních předpisů, zejména zákona č. 110/2019 Sb.,o zpracování osobních údajů, v platném znění. Za důvěrné informace je dale považováno obchodní
tajemstvi ve smyslu obéanského zakoniku, informace vyslovné oznaéené za důvěrné a dalšíinformace majici dtivérnou povahu s ohledem na jejich obsah. Každá ze smluvnich stran se zavazujeuchovavat tyto informace v tajnosti a poskytnout ve&kerou soucinnost nezbytnou pro zajištění ochranydůvěrných informaci v souladu s dotčenými právními předpisy a ujednáními smluvních stran.
Obdarovaný se zavazuje poskytnout veškerou součinnost nezbytnou pro zajištění ochrany důvěrných
informací v souladu s dotčenými právními předpisy a ujednáními smluvních stran.

Obdarovaný odpovida za dodržení povinností ochrany osobnich údajú ve smyslu nařízení v případě,kdy jsou takové údaje předány dárci v souvislosti s plněním smlouvy, prezentací projektu či plněnímdalších ujednání souvisejících s poskytnutím daru, a zavazuje se dárci poskytnout veškerou
soucinnost při naplňování podminek ochrany osobnich údajů v souladu uvedenym nafizenim.
Obdarovany se zavazuje zajistit bezodkladné souhlas dotéenych subjektů osobnich údajů (případně
jejich zákonných zástupců) se zpracováním a zveľe]něnlm_osobnlch údajú dárci (zejména



identifikaénich údajú, fotografil, údajů o zdravotnim stavu) v případě, kdy v souvislosti s pInénim této
smlouvy, prezentaci projektu ¢i plněním dalších ujednani souvisejicich s poskytnutim daru, dojde k
pfedani osobnich údajú darci.

V piipadé, Ze obdarovany nezajisti bezodklddné souhlas dotéenych subjektú osobnich údajů
(pfipadné jejich zakonnych zástupců) se zverejnénim osobnich údajú darci, smi darce zverejfiované
informace upravit tak, aby nebylo možné identifikovat Zadnou konkrétni osobu.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude uvefejnéna v registru smluv podle zakona 6.
340/2015 Sb., o zvláštních podminkach účinnosti nékterych smluv, uveřejňování téchto smluv a o
registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdějších předpisů.
Pro účely uveřejnění v registru smluv smluvní strany navzájem prohlašují, že smlouva obsahuje
obchodní tajemství v článku I. odst. 2 a v článku II. odst. 1 smlouvy, a to v určení hodnoty daru.

Smluvní strany se zavazují, že před uzavřením smlouvy si vzajemné pisemné odsouhlasi rozsah
anonymizace smlouvy v souladu se zakonem o registru smluv.

Darce zašle tuto smlouvu spravci registru smluv k uvefejnéni prostfednictvim registru smluv bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji v8ak do 30 dnú od uzavření smlouvy.

VI. ProhlaSeni darce

Darce prohlaguje, ze k daru specifikovanému v élanku |. neuplathuje Zadna jina fyzicka nebo
pravnicka osoba vlastnicka nebo jina prava.

Naklady spojené s pfedanim daru nese darce.

V piipadé, Ze poruseni podminek či jinych povinnosti dle této smlouvy ze strany obdarovaného by
mélo za nasledek nemoznost uplatnéni daru jako polozky snizujici zaklad dané darce ve smyslu
zakona č. 586/1992 Sb., o danich z příjmů, ve znění pozdéjgsich předpisů, ci jeho neuznani ze strany
spravce dané, a v diisledku toho by vedio k vyméfeni sankci ze strany spravce dané, je obdarovany
povinen uhradit darci smluvni pokutu ve výši 30 % z hodnoty daru uvedené v élanku I. odst. 2 této
smlouvy. Obdarovany je povinen zaplatit smluvni pokutu darci do 30 dni ode dne doručení pisemné
vyzvy darce. Zaplaceni smluvni pokuty nema vliv na povinnost obdarovaného zaplatit darci úroky z
prodieni a zptisobenou Skodu, a to vedle smluvni pokuty.

Vil. Zavéreéna ustanoveni

Prava a povinnosti touto smlouvou vyslovné neupravené’ se fidi piislusnymi ustanovenimi
obéanského zakoniku.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a účinnosti
okamzikem jejiho uvefejnéni v registru smluv v souladu se zakonem o registru smluv.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz jedno obdrží darce a jedno obdarovany.
Zmény a dopinéni této smlouvy je mozné init jen ve formé éislovanych pisemnych dodatků
podepsanych obéma smluvnimi stranami, přičemž jinou, než pisemnou formu dodatku v listinné
podobé smluvni strany vyluéuji. Pro platnost dodatku se vyzaduje dohoda o celém jeho obsahu.
Pfipadné spory mezi smluvnimi stranami z této smlouvy plynouci nebo jakkoliv s touto smlouvou
souvisejici, véetné, nikoli v8ak vyluéné, sporti tykajicich se vyhotoveni, dodani, platnosti, účinnosti,
pinéni, zrušení a vykladu ustanoveni této smlouvy, budou urovnany na zakladé smirnych jednani
mezi povéfenymi zastupci smluvnich stran. Pokud by se tyto spory nepodafilo urovnat smirnou



cestou, je kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna doméahat se rozhodnuti sporu vécné a mistnépříslušným soudem GR.

6.  Jakákoliv sdšlenía oznameni smluvnich stran budou činěna pisemnou formou a pfedana osobné éiodeslana doporuéenym dopisem, faxem nebo e-mailem, a to na adresu, faxové éislo éi e-mailovouadresu druhé smluvni strany uvedené v této smlouvé s uvedenim obdarovaného nebo na jinou
adresu, faxové číslo nebo e-mailovou adresu Ci jinému adresatovi, které mize dana smluvni strana

„

určit prostfednictvim oznámení učiněného v souladu s tímto ustanovením. Sdělení a oznámenísmluvních stran budou považována za doručená takto: v případě osobního doručení předáním; vpřípadě odeslání doporučeným dopisem pět (5) pracovních dnů po odeslání na poslední známouadresu druhé smluvní strany; v případě odeslání faxem při přijetí potvrzení o přijetí z příjemcovafaxového přístroje; v případě odeslání e-mailem při přijetí potvrzení o přijetí z příjemcova počítače.Každý dokument musí být označen číslem a názvem projektu.
7. Účastníci této smlouvy prohlašují, že si text smlouvy důkladně přečetli, s obsahem souhlasí a že tatosmlouva byla uzavřena podle jejich skutečné, svobodné a vážné vůle.

VPrazedne 132027 Vuihiave ne LCBO
Za darce: Za obdarovaného:

pik. Mgr. Jiří Němec -

---—feditel. HZS.Kraje Vysočina..


